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Igazságtlgyi miseriák 
Somogyban. 

Néhány hónappal ezelőtt meg
emlékeztünk azon bajokról, a melyek 
Somogyvármegye területén az igazság
szolgáltatást ha teljesen meg nem bé
nítják is, de minden esetre annyira 
akadályoztatják, a mennyi éppen elég 
arra, hogy a jogkereső közönség lép
ten — nyomon feljajduljon miatta. 

Évek teltek már el azóta, hogy 
az igazságügyi kormány, Kaposvárott 
leiket vett azon czélból, hogy arra 
igazságügyi palotát építsen. 

Ezen ténvével már akkor beismerte, 
miszerint Kaposvárott egy igazságügyi 
palotának felépítése égető és elódiz-
hatatlan szükség. Daczára ennek ; ezen 
igazsápügvi palota czéljára megvett 
teleken levő lOzzant, régi házban, mai 
napig is igazság helyett , sört, bort 
és p á l i n k á t m é r n e k . Mert a kor
mány k o r c s m á n a k adja ki évről-évre. 

T A R Q Z ft-

Festett nő sírján . . . 

- A .Somogyi Újság* eredeti tárcsája, 

bta : Török Pál 

Festett nő sírján 
Sírnak a virágok; 
A fényes napvilág 
Busán néz le rájuk. 

Fáj a napsugárnak, 
Hogy be kell ragyogni, ; 
Rozzant sir kereszten, 
K e l l neki meghalni. 

Szállj csak le ragyogó 
Napsugár az é g b ő l ; 
Csókold k i a könnyet 
A virág szeméből. 

Legyen csendes nyugodt 
Aa alvónak állma 
Mért ne lenne ott is 
örök boldogsága I ? 

Hogy ezen elódázás indokkal is 
birjon, folytonos alkudozásokban van, 
részint Somogyvármegyével, részint 
Kaposvár várossal. Mindeniktől kér, — 
kunyerál valamit; mikor azután, min
denik szivesen meghozza az áldozatot, 
a körjéra való tekintetből, elhallgat 
ismét és marad minden a régiben. 
Gazdálkodik tovább, — mint egy rossz 
gazda, — nem csinál magának szá
mítást, nem lörődik vele, hogy korcs
mája jövedelme nincs arányban a be
fekteteti tőkével; ő pedig fizeti a bér
lakásokért a nagy bérösákegeket, éppen 
ugy. mint tette ezelőtt harmincz esz
tendővel. 

Pedig a mostani helyiségek oly 
kezdetlegesek, — oly gyalázatosak, 
hogy még az érdektelen emberbeb is 
mélió megbotránkozás! szül. 

A királyi törvényszéknek nincs 
esküdtszéki tárgyalási terme, mert a 
mely termet igy elcsufollak, az egy 
olyan közönséges kis szoba, hogy benne 

a bíróságot, — az esküd leket és tanu
kat elhelyezni, valósággal művészet 
számba megy. Pedig hát sok ember 
van, — különösen az ügyvédek és 
ügyvédjelöltek között, — kik az esküdt
széki tárgyalison szeretnének jelen 
lenni; szeretnék ott tapasztalataikat, 
látkörüket bővileni, mely egyrészt szin
tén a nagyközönség érdekében tör-
ténék, — de nem lehet. Nem lehet, 
mert aki betolakodik is, a forróság 
okozta rossz levegő, a tolongás, pár 
perez alatt kényszeríti reá, hogy me
neküljön ki, ha a tolongásban mene
külhet. 

Az esküdtszéki birák, az esküdtek 
pedig valóságos kínszenvedésnek van
nak alávetve ; hogy lehetne tehát tő
lük várni, a folytonos feszült figyel
met, az éber gondolkozást ? ! 

Egy esküdi bírósági tárgyalás tar
tatott még csak ez évben, ezen is 
megesett az a hallatlan dolog, hogy a 
sértet, agyon gyötörve a tolongás és 
hőségtől, kérve-kérte az esküdtszéki 

Non Consummatum. 
A Fővárosi Nyári Színház kulisszái mögül. 

M. kisasszony, a Fővárosi Nyári Szín
ház egyik legcsinosabb, legtzemrevalóbb 
kardalosnóje egy szép napon eltökélte, hogy 
biz ó férjhez megy. Mert igaz ugyan, hogy 
a férfiak egytől-egyig kiállhatatlanok és 
nagy dőreség kell ahhoz, hogy valaki egész 
életére lekösse magát egy kiállhatatlan 
emberhez — de hát végre it mit tehet 
egy szegény elhagyatott leány ? . . . Mégis 
jól eaik, ha van valaki , akinek elpanaszol
hatjuk bajainkat • akinek azt kötelessége 
meghallgatni; akinek belecsimpaezkodhatunk 
a karjába, amikor akarunk és végig döczö-
günk vagy végig tánczolnnk vele as élet 
nehéz ntain ; akin bátran kiönthetjük sze
szélyeinket és aki köteles megvédeni ben
nünket a .legveszélyesebb helyzetekben is. 

Ilyenféle gondolatok kergették egymást 
fejecskéjében, midőn egy bus ária ütötte 
meg fülét. 

Kórista élet 
Be kutya kenyér, 
Orditani rongyos 
Harmincz forintér . . , 
Vájjon k i énekelhet oly ezivelrázóen) 

A bájos kardalosnő kíváncsian tekint hátra 
és K . . . kardalost látja maga mellett, aki 
egy közfalnak támaszkodva, felbámult a 
•züffitákra éa ugy dúdolgatott. 

Nem nagyon fiatal, banem azért sze
retetreméltó emberke, aztán nagyon szor
galmas, jámbor férfiú, aki a légynek aem 
vét soha. A z igazgató ur is nagyon szereti. 
Szóval K . ur szeretetremétlóság dolgában 
elaó helyen áll a kardalosok között. 

M. kisasszonynak villámként járta át 
az agyát egy gondolat. 

— Mi lelte önt, kedves barátom ? 
— Hogy mi lelt ? Nem tetszik látni ? 

Tele vagyok bubánattal, keserűséggel. Tes 
sék elhinni, kisasszony, hogy disznó unal
mas lesz az élet. Nem adok érte egy fityin
get sem. 

M, kisasszony felsóhajtott. 
— Oh oh 1 . . . 
— Haj, h a j i . . . 
— Mondja csak : mért nem házaso

dig meg. 
— Miért ? Mert nem lehet. 
— Barátom, mondok egyet: ön unal

masnak találja a életet ; éu i a ; szeretne 
változtatni rajta ; én is. Nos . . 

— Haljnnk meg. 
— Dehogy I Vegyen feleségül H a 

gázsinkat összerakjuk, szépen megélhetünk, 
— Komolyan beszél f 
— A legkomolyabban. 
— Ob kisasszony, ha belém látna 1 . . 

Itt a kezem. 
E s megtörtént az eljegyzés és megtör

tént a kihirdetés és megköttetett a matrí-
monium tridentinnm. 
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birósáROt, hogy csak eresszék ól ki, 
nem bánja a vádloltal akármi tör-
lénik is 

Ilyen körülmények közöli kény-
leien azután kimondani az esküdtszék 
ason határozatát, a mely ellen nincsen 
fellebbezésnek helye. 

De nem csak ez a hiba, hiba i l l 
minden. — Nevezetesen ; 

a királyi törvényszéknek nincs 
rendes iratiára ; az iralok egy nagy 
része az iktató hivatalban van öss/.e 
zsúfolva, ugy annyira, hogy már alig 
lehet mozdulni, a másik lésze pedig 
a polgári tanács termet di&ztelenili. 
Ezer szerencse, hogy még nagyobb 
percsomók el nem veszték. Pedig hát 
ha elvesznének ez nagy baj lenne á m ! ! 
Nem ugyan az igazságügyi kormány
nak, hanem a jogkereső közönségnek. 

Ezen jogkereső közönség pedig 
véres-verejtékkel szerzett garasaival, 
nemcsak az egész igazságügyi kor
mányzatot fizeti ki, ha; cm még jó 
haszon is marad utánna. Jogosan meg
kívánhatja tehát, hogy az igazsá( ügyre 
bízott vagyona kellőleg megő: izve is 
legyen. 

De menyjünk tovább. 
A börtön rendszer, papiroson 

rendezve van. — Ha jóltudjuk egyik 
alapfeltétele az, hogy a börtönök 
egésségesek legyenek, mert ezt m e g k í 
v á n j a a humanisinnH. A kaposvári 
kir. ügyészség börtöneiről pedig, már 
évekkel ezelőtt kimondotta az egész
ségügyi tanács, hogy azok n e m c s a k 
n e m f e l e l n e k m e g a k í v á n a l o m 
n a k , h a n e m h a t á r o z o t t a n v é s z e 
l y e s e k e g é s é g i s z e m p o n t b ó l ; ki
mondotta azt, hogy azok nem mások, 
mint a t o b e r k u l o s i s m e l e g á g y a i , 
a z o k fészkei , daczára ennek máig 
sem történt semmi, és talán nem is 

K . ur az őrömtől sugárzó arczczal 
vezet i k i feleseget a templomból H e j h , 
mégis csak igaz nz, hogy >paros élet a 
legszebb a világon . . .* 

A fiatal asszonyka lakására mentek 
és amint »kettecskén< maradtak, K . ur 
deklamálni kezdett a szerelemről ; majd 
felbámul a plafondru és egy nagyot sóhaj
tott. VégUI kitárta reszkető karjait éa oda 
szólt hitveséhez : 

— Jer keblemre tubiczám 1 
— A z asszonyka kérdőleg bámult fér jé

re éa a lehető leguaivabb hangon kérdezte : 
á - Mit csináljak én az ön keblen ? 

— T e , te, te kis hamm I 
— Kérem, ne tegezsen I 
— Hiszen férjed vagyok. 
— Nos, ez még fel nem jogosítja önt 

arra , hogy tegezzen, vagy hogy a kar ja i 
közé vegyen. 

— Hogyan ; öu nem tudná, mi egy 
asszony kötelessége ? 

— Ne heveskedjék, kérem. Menjen 
szépen haza, pihenje ki a mai nap fáradal
mait és holnap jöj jön el ismét. 

Haszta lan volt minden kérés , minden 
ellenkezés ; a férjnek távoznia kellett, hogy 
kipihenje a nap fáradalmait. 

Másnap az volt az első dolga, hogy 
meglátogassa a feleségél, ak i nagyon közö
nyösen togadla. 

— Kedvesem, nem értélék. 
— Sajnálom. 
— D e nem addig v a n ám 1 Azért 

vellelék nőül, hogy a i enyém légy. 

• S O M O G Y I U J S A G . . 

történik mind addig, még a rendőr 
halóság — egészségi szempontból azo
kat be nem bl l ja ; melynek agyébb-
kénl már nagyon itt volna a i ideje. 

De eltekintve mindezektől, nem 
hisszük hogy az igazságügyi kormány
nak mo3tohább gyermekei lennének 
mint a kaposvári kir. törvényszék l e -
területén lakó, jogkereső közönség. 

Már felszóilallunk a miatt, hogy 
itt a megüresedett birói székek csak 
hosszú idő, na;;y vajúdás után töltet
nek be. Felszólalásunknak azonban 
eredménye máig is vajmi kevés lett; 
vagyis csa l ani.yi, hogy a szigetvári 
kir. járásbíróságnál azonnal betöltöt
tek a' b e t e g s é g f o l y t á n 
megüresedett kir. járásbirói állást. — 
Mig ellenben a kaposvári kir. járás 
bíróságnál, — a mely bíróság ügyszáma 
igen nagy, — máig is üresedésben van 
egy albirói állis* Pedig még ha be
volna is töltve mnden birónak ember 
feletti munkásságot kellene kifejteni, 
hogy megfelelhessen a jogkereső kö
zönség jogos igényeinek. 

Sőt jogos igénye a közönségnek 
az is, hog itt egy másod járásbirói 
állás rendszeresítésével szaporitlassék 
a lét szám. 

Daczára azonban felszólalásunk
nak, maradiunk a régiben. 

Biráinkat nem csak nem vádol
hatjuk, hanem általában dicsérnünk 
kel!, mert ha nem végeznének akkora 
munkál a mekkora határozottan egész
ségük rovására megy, eddig már a 
hátralékok tö 'kelegébe sülyedlek 
volna; — a jogkereső közönség pedig 
az igazságszolgáltatás rendes és gyors 
lefolyásának csak néhhai nevét i s 
méi né. 

Ilyen és hasonló állapotok vannak 
nálunk. 

— Ugyan ne legyen o lyan tolakodó I 
— Talán nem szeretsz ? 
— T a l á n f . . . B izonyosan. 
— A k k o r hát miért jöttél velem az 

az oltár elé ? 
— Meri balga voltam. T u d j a , kedves 

barátom, meggondoltam a dolgot : mégis 
csak jobb leánynak maradni . 

— Megyek a paphoz. 
— Tessék I 
— Bepanaszolom a rendőrségnél. 
— T e s s é k ) 
— D e édes angyalom : gondolja meg 

magát. Képzelje n agat az én helyzetembe. 
Gunytárgya leszek a világnak . . 

— Bánom is én ! 
E s a szegény, j ámbor K . urnák, a k i 

szeretetreméltóság dolgában első helyen áll 
á kóristák között, most válnia k e l l a fele
ségétől, a k i merő szeszélyből esküdött neki 
őrös hűséget. 

Furcsán esett, de megesett 
Vá j jon mit szól ehhez az esethez H . 

püspök ? 
Mert á válni akaió felek katholikusok, 

már pedig a Malrimonium T r i d e n l i n u m ér
telmeben a házasság szentség éa ez eset
ben a házasság — pápai engedély nélkül 
nem bontható. 

Különben nem érdektelen jog i körül
mény, hogy a ka thul ikus házasság csak 
abban as egy esetben boniható lol, ha 
» . , , non consummatum* , amit magyarra 
lefordítani sem helyesen, sem okosan nem 
lehet, de nem is szokás. butius 

1900 szeptember hó i L 

Nem csak jogos tehát panaszunk 
hanem haiározottan elő állolt azon 
jogunk is hogy az állapotok javítását 
követeljük, mert tovább már tűrnünk 
bün volna. 

P o ó r S á n d o r . 

H I R E K . 

- Előfizetési felhívás Tisztelettel fel 
kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „SOMOGYI UJSAGU 

k i a d ó h i v a t a l a . 

Erzsébet királyné. 

Két éve, hogy Lucheni gyilkos 
lőre keresztüldöfte a legjobb és leg
nemesebb királyné, Erzsébet, Magyar
ország nagyasszonya, szivét. A tőr 
kioltotta a legszentebb női életet, és 
magmaradi öldöklő fájdalma a magyar 
nemzet szivében. De megmaradt az 
emlék is, mely őt összekapcsolja nem
zetével, mind az idők végéig. Egünk 
pusztább ugyan egy fényes, ragyogó 
csillaggal, gazdagabb egy árnynyal borús 
jövendőnk; — de van a mindenek 
Istene zsámolyánál egy szent asszo
nyunk, ki érettünk könyörög, ha bal
sors sújtja kedves neipzetét. Legyen 
hát még emlékezet is szent előttünk 
mind örökké. I m á d k o z z u n k I 

— Ujváry Ferencz veszprémi kananok, 
volt kaposvári apát plébános tiszteletére 
Kaposvár város közönsége f. hó 9-én r e n 
dezett bucsu lakomát A résztvevők vállá* 
különbség nélkül, o ly nagy ssámmal vol iak , 
hogy Kaposvárott még soha sem, jöt tek 
össze ennyien. VilágOssan dokumentálta ez, 
szt a rajongó szeretelet, melyet a város 
összes közönsége erezett a távozó főpap 
iránt. Érzékeny búcsúzás váltotta fel a t O l 
lókban gazdag lakomát, B a szeretett főpap 
elutazott végleg u j álomására, hogy olt is 
szolgálja hazáját. 

— Uj takarékpénztár Barcstelepen 
Mint barcsi levelezőnk érlesit , Baicste lepen 
• Magyar-Slavon határ kerületi takarékpénz
tár részvénytársaság* c n m m e l uj pénzinté
zet a l a k u l t ; melynek elnöke K r e m z i r Miksa 
előnyösen ismert nagykereskedő és föld
birtokos. A z uj intézet alaptőkéje 100,000 
korona, a mely összeg 20o korona érlékü 
részvényekkel már tel jesen fedezve levén, 
az uj pénzintézet működését f. évi szep
tember 15 én meg is k e z d i . E z e n intézetnek 
nem csak közgazdasági és kereskedelmi, 
hanem m a g y a r nemzetiségi szempontból Is 
szép hivatása v a n , melyet hogy be is fog 
tölteni erről elégé kezeskedik Kremzir Miksa 
elnök ismert neve, 

— Az Osztrák Magyar Bank kaposvári 
fiókja f. hó 17 én k e x a i meg működését. 
Közelebb megvette a Somssich-utczábsn 
levő Schlézinger-féle telket, mely 3 ház
helyből áll, 7000 frtért s még az iden meg
kezdik egy nagyobb szabású ház építését, 
lakás és hivatalos helyiségek szamara, 
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- Apa gyilkos fiu. B ü r ü s ö n i f j . F ü l ö p 
Irtván bürüst l a k o s a k e r t b e n lesbe ál lott 
, l 0 g y édes a t y j á t i d . F ü l ö p I s tvánt a g y o n 
I6be»«* T e r v e m a Í d n e n » aikerült ia ; i n e r t 
i ( j Fülöp Is tván c s a k u g y a n k i m e n t s a « t 
nézni kert jébe . Midőn a z u t á n a l e s b e n ál ló 
fiul elkerülte ax ö t a nála levő f e g y v e r r e l 
hátba lőtte, m i r e e l m e n e k ü l t , a s o n b s n a 
c-endőrséKnek s ikerül t c m k h t m a r k é s r e 
keríteni, m ő i t a k a p o s v á r i k i r . t ö r v é n y 
szék börtönében vár ja b ü n t e t é s é t . A meg
lőtt s tya a sz igetvár i k ö x k ó r h á z b á n küzd a 
halállal. 

- Műkedvelői előadás A kaposvár i 
Iparos ifjúság ö n k é p z ő e g y l e t e f. h ó 16-án 
műkedvelői e l ő a d á s t t a r t ; m e l y a l k a l o m m a l , 
egy egészen u j d a r a b , a i P i n u m R ó i t u 
c i imi l három f e l v o n á s o s b o h ó z a t kerül 
n i n r e . A b o h ó i a t [ szerző je K r e m e r J e n ő . 
Ajánljuk figyelmébe s z i v e s o l v a s ó i n k n a k ax 
iparos i f júság ö n k é p s ő e g y l e t é n e k ezen 
előadását, m e l y n e m c s a k a j ó t é k o n y c s é l t 
lÜxteki feladatául de e g y egészen uj d a r a b -
hűi is fogja m e g i s m e r t e t n i a k ö x ö n s é g e t , 

- Rablók Somogymegyóben. Axt hittük, 
hogy a r a b l ó r o m a n t i k a c s i l l a g a ax á l lam 
rendőrség fe lá l l í t ásáva l t e l j e sen megszűnt ; 
»t •onhan c s a l ó d t u n k , m e r t v á r m e g y é n k t é r ü 
letén még i s c s n k a l a k u l t e g y r a b l ó b a n d a , 
mely m á r e l i s k e z d e t t e m ű k ö d é s é t . T ö b b 
helyen meg je lentek és k i s ebb n a g y o b b s z e 
rencsével folytatták g y a l á z a t o s m e s t e r s é g ü 
ket, Betör tek B e r z s e n y i S á n d o r n i k l a i fö ld
birtokoshoz. M a ' d V a s d é n y e i B é l a k p d a r k u t i 
b ir tokosból , ho l a z o n b a n a gazda p u s k a 
lövésekkel, f o g s d t a őket , m i r e ő k is p á r 
Iövé*se1 fe le l tek v i s s z a é s e l m e n e k ü l t e k . 
Próbáltak m é g s z e r e n c s é t , S i a k A l t Mihály 
földbirtokosnál, V i n i s s Fülöp osztopáni p l e -
bánóinál , g r ó f F o r g á c b A n t a l n á l s tb . A 
csendőrség a z o n b a n m e g l e t t e köte lességét 
és közülök e g y e t F ü l ö p J ó z s e f nevű i h á r o s -
berényi i l l e tőségűt , m á r e l fogol t , a t ö b b i t 
pedig Öldösi, ugy bogy m i n d e n p i l l a n a t b a n 
várhatjuk a x e l f o g a t á s u k r o l i é r t e s i t é s t . A 
csendőrség t e h á t i smét te l jes m é r t é k b e n 
megfelelt a benne h e l y e z e t t b i z a l o m n a k . 

- Szigetvár l e l k e s k ö z ö n s é g e 6 -án 
ünnepelte Zrínyi Mik lós hősi h a l á l á n s k év
fordulóját . E s t e a fáklyák l o b o g á s a mel le t t 
ezernyi nép g y ű l t a régi k o r h a d t szobor 
köré, a s z ó n o k l a t o t V é g b L a j o s tar to t ta . 
Rarvart G y u l a a - L e d ő l t szobor !< s i a v a l t a 
nagy h i tassál . A polgári k a s z i n ó b a n pedig 
U n a i - e s t é l y v o l t . 

- Halá lozás ö / v e g y B ó k Z s i g m o n d n é , 
S imon Dávtd. é s ne je , szül. Bók E m m a éa 
g y e r m e k e i k ? R ó z s a és I m r e D r . Bók Zalán 
4 ' neje, s z ü l . R i n g L e n k e és g y e r m e k e i k ; 
Rózsa, E n d r e , M i k l ó s és M a r g i t , B ó k V i l m o s 
Géza és ne je , szül . M a r t o n I l o n a é s g y e r 
mekeik j S á n d o r és R ó m a , Bók F e r e n c i és 
neje, szül. E i s i n g e r A n n a é i g y e r m e k e i k : 
György és J a n k a , N e u m e r k K a t i n k a , R o i e n 
(hal C a e z a r i n u g y a m a g u k m i n t a s z é l e s 
körtt r o k o n s á g n e v é b e n t u d o m á s u l a d j á k , 
hogy a l e g j o b b f é r j . a t y a ée n a g y a t y a B ó k 
Z s i g m o n d m u n k á i 7 0 - i k é v é b e n meghal t . 
Hűlt te temei SxAl lőe -Oyörökben f. s z e p t e m 
ber h ó l l - é n , d . e, I I ó r a k o r fognak a 
azől ióa-györöki i z r . t e m e t ő b e n örök n y u g a 
l o m r a t é t e t n i . A l d é s éa b é k e d r á g a h a m v a i 
fö lö t t i S i ö l l ó s - O y ö r ö k , 1900, s z e p t e m b e r 
ÖQ 9 én. 

— Anyakönyvvezatök k inevezése . A 
belügy mimtts tér ium v e z e t é s é v e l megbízot t 
m . k i r . m i n i s z t e r e l n ö k S o m o g y v á r m e g y é b e n 
a s s e n t - l á s i l ó l a a y a k ö n y v i k e r ü l e i b e M»t 
kovteh L a j o s s e g é d j e g y z ő t , a l ö r ö k k o p -
l ^ n y i b a p e d i g S z a b ó Aladár s e g é d j e g y z ő t , 
korlátolt h a t á s k ö r r e l , a n y a k ö n y v v e z e t ő he
l y e t t e s e k k é n e v e z t e k i . 

— S z e r e n c s é t l e n s é g a vasútná l . Nagy 
s s a r e n c é t i e u a é g t ö r t é n t g y é k é n y e s á l l o m é 
son í. hó 1 0 - é u ; u g y a n i s agy L e h m a n 
H e a n k navü k a p o s v á r i fékező vélet lenül 
a v á g á n y o k közaé l épe t t és a v o n a t a g y o n 
g á z o l t a . L é h m a n n a k n e j t és s o k g y e r m e k e 
v a n , k ik m o s t k e n y é r k e r e s ő j ü k e t veszí te t 
ték ni a s a n r e n o s é t i e n f é k e i é b e n . 

> S O M O G Y I U f S A Q r 

— ( P . N ) Ellopott h a l é t t A m a g a 
n e m é b e n rendkívül é rdekes dolgot í rnak 
l a p u n k n a k S o m o g y •Csurgóról . — Csütör 
tökön reggel O r s ó s Dánie l ihárosi lakós 
másfé l e sz tendős beteg k i s fiát Csurgóra 
v i t t e a s o r v o s h o z . Ú t k ö z b e n a z o n b a n a k i s 
g y e r e k m e g h a l t . O r s ó i D á n i e l a p i c z i hol t 
testet, mig o d a j á r t koporsót és kereszte t 
vásáro ln i a b o l t b a , b e l e t e l t e e g y s s á k b a é s 
ott h a g y t a kocs i j án a k o r c s m a udvarán. 
K é k r e festett p i c z i k o p o r s ó t vásáro l t és 
c s i p k é s szemfedőt . NagyszomoruBággal vi t te 
h ó n a alat t a k o r c s m a u d v a r á b a , de n a g y 
volt a szomorkodó a p a meglepetése , m i k o r 
a k o c s i n hiába keres te a z s á k b a re j tett k i s 
ha lo t ta t . V a l a k i a z o n h i a z e m b e n , hogy a 
z s á k b a n v a l a m i é r t é k e s h o l m i v a n a k o 
cáiról e l lopta a k i s h a l o t t a t . A c s e n d ő r s é g 
a z o n n a l a b a l o t t r a b l ó k e r e s é s é r e i n d u l t , a 
k i a s z o k a t l a n z s á k m á n y n a k a l igha ö r v e n 
dett v a l a m i túlságosan. A k i s holttestet 
caak m á s n a p reggel talál ták meg a városon 
kivül, a mély vasút i á r o k b a n . 

— Felhívás a gazda közönséghez. A 
j o b b ve lőmag e l t e r j e d é s e é s ve tőmag vál toz
t a t á s n a k k ö n n y e b b eszközÖlheléae czé l jából 
a azent - imre i m k i r . föl d m ivén i s k o l a gaz
d a s á g á b a n t e r m e t t őszi b u z a és Oazt rozs 
a t a l á b b k ö v e t k e z ő fe l tételek m e l l e i t a 
t i szte l t g a z d a k ö z ö n s é g n e k fog e l a d a t n i ; 

1 ) E g y - e g y g a z d a a buaából t i z ( i 0 ) , 
r o z s b ó l Öt ( ö t ) m e t s r m á z s á i g ter jedő m e n y -
nylséget k a p h a t . 

2 ) Eladási á rakul a k a p o s v á r i p i a e z o n 
l u l y m i n ö s é g s z e r i n t j e g y z e t t árak é r v é 
n y e s e k . 

3 ) A kívánt v e l ő m a g szál l í táséhoz 
s z ü k s é g e s z s á k o k a megrendelésse l együtt 
b e k ü l d e n d ő k . 

4) Hogy a váaárol t vetőmag kizárólag 
v e t é s r e fordi tassék , a i igazgatóság ké te ly 
e s e t é n k í v á n h a t j a , hogy a v e n n i s z á n d é 
kozó községi bizonyít v á n y u y a l i g a z o l j a , 
hogy s k é r e l m e z e t t vetőmag sa já t gazdasá 
g á b a n e l v e t é s r e szükséges . 

b ) S z ü k s é g e s v e t ő m a g v a k r a e l ő j e g y 
zéseket is t e h e t n e k a gazdák a s z e n t - i m r e i 
m. k i r , fÖldmives i s k o l a i g a z g a t ó s á g á n á l 
és p e d i g f évi szeptember h ó 30-ig, m e g 
j e g y e z v é n , hogy a v e t ő m a g v a k e ladása i l l e 
tőleg k i s z o l g á l t a t á s a a vetés i idény befe jez-
téig fog v é g e z t e t n i . S z e n t - I m r e , 1900. 
s z e p t e m b e r 8. A s z e n t - i m r e i m . k i r . fÖlmi-
vev i s k o l a i g a z g a t ó s á g i . 

— Hazánk f e j lőd é se függ a m a g y a r 
ipar t á m o g a t á s á t ó l . M i n d e n k i h a s s n á l j s 
t e h á t fogainak t i szt í tására , s s á j á n a k frissí
t é s é r e s T y m o l f o g e r é m e t , m e l y vi lághírű 
m a g y a r gyár tmány a legkel lemesebb fog-
tiezt i tósxer, fehéri l i és k o n s e r v á l j a a fogakat 
Fe lü lmúl ja a z összes i l y k é s z í t m é n y e k e t 
igen o l c s ó üdít éa m i n d i g f r i s s . I tubus 
6 0 fillér. K a p h a t ó m i n d e n ü t t . 6 d a r a b 
díszes dobozban 3 k o r o n a b é r m e n t v e . E g y e 
düli készítő é s főszét küldési raktár : S o h w a r t z 
i l la lazergyára, hygrén , kosmet , l abora tór ium 
Budapes t , D a m j a n i c b * u t c z a 28. 

— Ml okvet len s z f l k s é g e s mindé n 
hö lgynek ? S z é p , t i sz ta , üde arcsbÓr I E s a 
l e g k ö n n y e b b e n és l egb iz tosabban az egész 
világon e l i s m e r t és k e d v e l t M a r g i t c rém 
h a s z n á l a t a á l la l é rhető e l . K te l jesen ár ta l 
m a t l a n törvényesen védett arozkenöca , mely 
s e m h*ganyt . a e m ólmot n e m tar ta lmaz, a 
•zeplőt, má j fo l to t , p a t t a n á s t és a s a r c a 
m i n d e n n e m ű t i sz té t l snaágát pár nap alatt 
e l távol í t ja , a ráncaoka t k i s imí t ja éa a s 
ároknak finom, fiatal, rósaáa az int a d . K a p 
h a t ó S kéaa i lőné l : F ö l d e s K e l e m e n g y ó g y 
szerésznél A r a d o n és m i n d e n gyógyszertár 
b a n . N a g y tégely a , k i o s i I korona . 

— Hihetet len 1 P e d i g az e l i smerő l e v e 
lén eszei b izonyí t j ák , hogy a f e l l e r - f é l e 
E l z a - F l u i d m i n d e n , de m é g oly betegsé-
k e k n é l i s , m e l y e k e t m á s gyógyszer n e m 
gyógyít m e g , b á m u l a t o s e r e d m é n y n y e l h a u -
g á l h e t ó . K ü l ö n ö s e n lést , köesvényt , reumát , 

I 9 O O , s z e p t e m b e r h ó 11. 

m e l l , fő f o g - f á j á s t , szúrást , vérszegénységet , 
görcsöt , gyomorbaj t , s z e m b a j t s tb. gyógyít 
b iztosan éa g y o r s a n . 12 üveg ára 5 korona 
gyógyszertára S t u b l c a 135. szám ( Z á g r á b -
m « 8 Y e ) E g y csa ládnál se h iányozzék a 
kitűnő, a s egészségügyi hatóság ál tal m e g 
vizsgált és j ó v á h a g y o t t szer , m e l y e t a k i 
e g y s z e r hozat, sokoldalú hátasa m i a t t á l lan
dóan használ . » V s k vo l tam m á r , c s a k a 
F e l l e r Télé E l s s - F l u i d mentette m e g szemem-
á t s v l l á g i r t a S z ű c s P é t e r Budapes t , F e l s ő -
j a k p a r t 9. 

Nyilttér*). 

M A T T O N I 

ERZSÉBET SÓ8F0ROŐJE 
gyógyhely Budapest ( B u d á n ) 

Idény április bó 15-161 október hó 16 ig 

K i v á l ó gyógyhátóssal bir 

nöi b&jokbao n iltuti búUln&tiu. 

Rendelő o r v o s dr POLGÁR EMIL 

Egészséges fekvés . — J u t á n y o s lakások . — 

JÓ vendéglő. 0JF" V i l l a m o s - v a s u t i őaaze-

6 — 1 0 köttetés a fővárossal . a M | 

K rovat alatt költöttekért felaUWéfrt n*m 
rállal 

2158 . 
t k v i 1900. 

I I I 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A n a g y e t d i k i r . járásbíróság, mint t k v i 
ha tóság közhírré t es t i , h o g y ŐST. S á r k ö z ) 
M l k l ó s n é v é g r e h á j t a t ó n a k B o n d l l a t r á n 
v é g r e h a j t á s t szenvedő el leni I lO k o r . 94 fill. 
t öke követe lés és j á r i ránt i végrehaj tás i 
ü g y é b e n a kaposvár i k i r . törvényszék a 
nagyatádi k i r , j á rásb í róság területén levő 
H o m o k - S z e n t - G y ö r g y község határában fekvő 
a homok-szt nt-györgyi 123 ss . t j k v b e n A 
f 6. h r s z . a . foglalt egész belsőségre 336 
k o r o n á b a n , és a homok ssent-györgyi I 5 1 . 
t j k v b e n A . 1 . 1 - 8 t o r s a . a . foglalt ' ( * telek
ből B o n d l I s t v á n i l le tőségére I I 7 6 k o r o n á 
ban ezenne l megál lapítot t kikiáltási á r b a n 
a s árverezést e l rendel te és hogy 'a ferfaebb 
megje lö l t ingat lanok az 1900 . é l i Október 
h ó 18. n a p j á n a k d é l e l ő t t 10 ó r a k o r Homok -
Szent-György község h á l á n á l megtar tandó 
nyi lvános árverésen a megállapított kikiál
tási á r o n a l u l is e l a d a t n i fognak. 

Árverezni szándékosók tar toznak a s 
ingat lanok b e c s á r á n a k 10 * / s " A t v a g y i s 
33 k o r o n a 6 0 fillért, éa 117 k o r o u a 
6 0 fillért készpénzben vagy az 1 8 8 1 . évi 
L X . t . - cz . 49. § - á b s n j e le l t á r fo lyammal 
számí to t t , v a g y a z 1 8 8 1 . évi n o v a m b e r 
hó 1 én 3S33. m á m a l a t t kelt m . k i r i g a i -
aágOgyminiateri rendele t 8. § - á b a n kijelölt 
ó v a d é k k é p e s ér tékpapírban a kiküldött k e i é 
hez le tenni , a v a g y 1 8 8 1 . I X . t . -cz , i y O . § a 
ér te iméi en a bánatpénznek a bíróságnál 
elölégea e lhelyezéséről kiállított s t a b á l y s a e r ü 
e l i smervényt atszolgáltatnl . 

N a g y - A t á d , 1 9 O O . évi j ú l i u s 2 0 4 * . 

Int te lekkönyvi A k i r j á r á s b í r ó s á g , 
h a t ó s á g . 

S Z A K Á I , k , 
k i r . albiró. 
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Árverési hirdetmény. 
Alalirt bfrósági végrehajtó as 1881 

évi L X . r. c i . 108 éneimében exennel 
közhírré tesrl, hogy a fabi kir. Járásbíró
ság I9OO. évi V . 1. 12|l saéma végzése 
köveikestében Opatrfl Károly ságviri lakos 
javára Szabady Béla városhidvégi lakos 
elten 800 kor. s jár . erejéig I9OO. évi 
márcxins hó 3-áe fognnalosilott kielégítési 
végrehajtás u'ján lefoglalt és 8156 koronára 
becsült következő ingóságok u. m . : 8 drb t 

tehén, 1 ÜszÓ, egy fföbe ditinó, 8 ruganyos 
kooei éa szobabútorok nyilvános árverésen 
elé tatnak. 

Mely árverésnek a t a b i kir. járás-
bíróság I9OO. évi V. I . 21(4. «*ámu véglése 
folytáé 800 kor. tőkekövetelés, 4OO koroná
nak 1896. szept. 6. illetve 88 napjától járó 
6*/# kamatai és eddig Összesen 185 kor. 2 
Ali.-ben bíróilag már megállapított költségek 
erejéig V á r ó s -H i d v é g községben 
alperes lakásán leendő eszközlésére 1900. 
ári szeptember hó 20. napjának délelőtti 
10 ártja határidőül kitüzetik és ahhoz 
a voani ssáodékozók oly megjegyzéssel hi
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi I X . f.-cs. 107. és 108 §-a értel
mében kéaz pénz fizet és mellett, a legtöLbet 
ígérőnek, szükség éaetéa becsáron alul is 
ef ropnak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le és felülfoglaltatták s 
azokra kielégítési jogot nyertek volna jelen 
árverés az 1881. évi L X . t.-cz. 120. § ér 
telmében ezek javára Is elrendeltetik. 

Kelt Tabon, 1900. évi szeptember hó 
6. napján. 

S C H M 1 D T K Á R O L Y , 
kir . bir. végrehajtó. 

Biztos 
kereset mm kereset r A l t ó t t s l e t l 

kínálkozik j ó beszélő-
képességgel biró, tisz
tességes személyeknek 
kik állandó lakhelyü

kön az I88J. évi 
X X X I . löiv.-cz. értel
mében sorajegyeknek, 
állampapíroknak rész-
letfiietöare való ela
dásával foglalkozni 

kívánnak. 

részvénytársaság 

Budapest, 
kínálkozik j ó beszélő-
képességgel biró, tisz
tességes személyeknek 
kik állandó lakhelyü

kön az I88J. évi 
X X X I . löiv.-cz. értel
mében sorajegyeknek, 
állampapíroknak rész-
letfiietöare való ela
dásával foglalkozni 

kívánnak. 

Arany-János 
utcza 31, 

8 - 1 9 r 

P á r a t l a n a T H Y M O L f o g - e r é m e , 

Thymol Thymol 
legkelleme
sebb fog-
lisztitósier, 
üdít, frissít 

Thymol 
ártalmatlan 
antiaepti-

kus, eltávo
lítja a fog

fá jást 

Thymol 
törvénye

sen védett 
H A Z A I 

gyártmány. 

fehérili szé
píti és kon-
serváljz a 

fogakat. 

Thymol 
uton igen 
czélaserü 
Nélkülöz
hetetlen. 

Thymol 
fölülmúl 
minden 

más fog-
tisztitó-

axert. 

1900. szeptember hó 11. 

Szénásy, Hoffmann éa Társa 

párisi és lyoni selyemgyári raktára Bodipezt 
IV., BáOti u t o n 4. Raktárunkban található 
a legszebb éa legnagyobb választék divatos 
selyemkelmék c ipkék éz szalagok, valamint 
gyöngytülldi-xek pointlace-nihák ás pomtee-
ke'mékből. Fekete, fehér és színes selyem
kelmék 85 krtól I4 frtig. Foulard- p , , ^ , 
és S a t i n L i b e r t y - selymek 65 krtól kezdve 
Angol mosóselyem 80 cm. szélességben 
I.36 krtól kezdve. Mintákkal kívánatra 

készséggel szolgálunk. 

I tabut 60 flllér - Kapható mindenütt. 

6 tubus diszes dobozban 1 kor 60 fill. 

bérmentve 

Egyedül készítő ás föszétküldési raktár : 

SCHWARTZ illatszergyára 
hygien. kosmet laboratórium. 

Budapt, Damjanich utoza 28 : í—7 

H i r d e t é s e k 
jutányos árón 

e lap 

kiadóhivatalában. 

Somogyvármegye Közkörbáza Kaposvárott. 

H i r d e t m é n y . 

Első minőségű válogatott rózsa, imperiál, 
vagy magyar-kincs-féle, mintegy három vaggon 

szükséglet; Somogyvármegye kaposvári közkór
háza részére beszereztetik* 

Felkéretnek a t. termelők, hogy a vonat
kozó szállítási ajánlataikat a közzé tételtől szá
mítót 8 nap alatt alólirott kórház gondnok* 
ságához czimezvo beadni szíveskedjenek. 

Kaposvár, 1900. szeptember hó 9-én. 

W l I M I I A D O L F , 
gondnok. 
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Legnagyobb tankönyv raktár 
Somogymegyében Kaposvárott a g y m n a -
siumok, városi s falusi népiskolák részére 

Kagelmart Karoly 
könyv-, papir-, rajz- és irószerkereskedésében. 

Budapesti fővárosi könyvkiadóknál megjelent tankönyvek nálam mind 
eredeti bolti á ron kaphatók, viszont elárusítóknak, úgymint oly tanitó 
uraknak, kik az IJsszes tankönyv és Írószer szükségleteiket maguk szokták 
beszerezni és elárusítani, °|0 kedvezményben részesülnek, miért is 
ajánlom tankönyvraktáromat és iskolai írószereimet a vidéki ős helybeli 

tanitó urak b. figyelmébe. 

Ugyanitt ódon tankönyvek is kap
h a t ó k l e g j u t á n y o s a b b á r a k o n . 

Továbbá ajánlom hét gyorssajtóval berendezett 

8 
1 
g 

Ü 
K 

ugyszinte legújabb gépekkel felszerelt 

k ö n y v k ö t é s z e t e m e t , 
hol is bárminő e szakmába vágó munkák legizlésesebben 

jutányos árakon készíttetnek. 

Nagy papir és nyomtatvány raktár t ügy
véd és jegyző urak részére. 

Elemi iskolai nyomtatványok uj minták felvételi és mulasztási naplók, 
iskolai leltárak ivenként és konezonként kaphatók. 

Továbbá levélpapírok különféle dobozokban, a legegyszerűbb kivi
teltől a legdíszesebbig mind raktáron tartatnak, úgyszintén látképes leve
lező-lapok, és hozzá tartozó albumok, notis jegyzőkönyvek, diszes tinta
tartók, emlékkönyvek, imakönyvek minden hitfelekezethez, hegedűk, hurok, 
ugyszinte zenedarabok, mind nagy választékban jutányos áron kaphatók 
a fent emiitett czég kereskedésében. 

Miért is b. megrendeléseiket tisztelettel kéri. 
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